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(Eu moro em Paris)

Salut !

Depois de ouvir o didlogo inteiro juntos, frase por frase, descobrindo

o significado de cada palavrinha, que tal ganhar um pouco mais de
vocabulario? Primeiro, vamos ver o didlogo completo aqui embaixo e
al vocé pode conferir a traducao. Em seguida, veremos outras versoes,
para vocé adicionar varias palavras novas ao seu dicionario mental e
enriquecer ainda mais o seu aprendizado nesse episddio. Profite-bien !

LE DIRLOGUE

(Dialogo)
A: Toi, tu viens d’ou ?
B: Moi, je suis québécoise. Je suis née a Montréal.
A: Cool ! Moi aussi ! Mais la tu habites en France ?
B: Ouais. J’habite a Paris depuis 2018 (deux mille dix-huit).
A: Cool.
B: Et toi ?
A: Moi, j’habite a Lyon, mais j’adore Paris aussi.
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A: Toi, tu viens d’ou ?

De onde vocé vem?

B: Moi, je suis québécoise.’'Je suis née a Montréal.

Eu sou quebequense. Eu nasci. em Montreal.

A: Cool ! Moi aussi ! Mais la tu habites en France ?

Que bacana! Eu também! Mas agora vocé mora na Franca?

B: Ouais. J’habite a Paris depuis 2018 (deux mille dix-huit).
Sim. Eu moro em Paris desde 2018.

A: Cool.
Que bacana.

B: Et toi ?
E vocé?

A: Moi, j’habite a Lyon, mais j’adore Paris aussi.

Eu moro em Lyon, mas eu adoro Paris também.

VOCABULAIRE

« LE VERBE HARBITER + A + VILLE (O verbo habiter + a + cidade)

(Ganhando vocabulario)

J’habite a Paris.

Eu moro em Paris.

Tu habites a Lyon.

Vocé mora em Lyon.

Elle habite a Nice.

Ela mora em Nice.
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Nous habitons a Marseille.

NAOs moramos em Marselha.

Vous habitez a Geneve?
O senhor/A senhora mora em Genebra?

lIs habitent a Montréal.

Eles moram em Montreal.

(Outras maneiras de dizer

“cool”)

Super!

Que demais!

Trop bien!
Muito bem!

Excellent !
Excelente!

Pas mal!
Nada mall

C’est incroyable !

E incrivel!

N&o esqueca de praticar diariamente o seu francés, vamos juntos nessa
jornada! Nos vemos no proximo episodio.



